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LA-CO INDUSTRIES, INC.

LA-CO Industries, Inc. € una societa di produzione globale,
specializzata in marcatori industriali manuali, indicatori di
temperatura, sostanze chimiche per impianti idraulici e prodotti
per I'identificazione del bestiame. Sin dal 1934, siamo orgogliosi di
progettare e produrre prodotti di alta qualita ed elevate prestazioni
per le applicazioni esclusive dei nostri clienti.

LA-CO Industries investe continuamente in ricerca e sviluppo per
soddisfare i requisiti di un mercato in costante evoluzione. Tramite
una valutazione e un’analisi attenta dei prodotti, i nostri chimici
creano formule proprietarie, progettate per soddisfare le esigenze dei
nostri clienti.

| nostri esperti addetti all’assistenza clienti sono il cuore della

LA-CO Industries. Il nostro team interagisce ogni giorno con i clienti
e prepara offerte, riceve ordini, redige documenti, assiste nella scelta
dei prodotti e risponde a tutte le domande dei clienti con grande
perizia.

| nostri impianti di produzione e magazzini negli Stati Uniti e in
Francia consentono ai nostri specialisti della logistica di servire in
modo efficiente i clienti in tutto il mondo.

Il nostro settore marketing € impegnato a supportare i nostri partner
in tutto il mondo. Mettiamo a disposizione la nostra progettazione
grafica e la nostra capacita creativa e lavoriamo con i distributori per
creare promozioni uniche, campioni di prova e opportunita di cross-
selling preziose per tutti, ma soprattutto per il cliente finale.

La Nostra Mission

“Ascoltiamo attentamente i nostri clienti e forniamo loro prodotti di
qualita ad alte prestazioni in tutto il mondo. Abbiamo un approccio
responsabile a livello etico e verso I'ambiente e supportiamo la
crescita e il benessere dei nostri dipendenti.”
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MARCATORI A VERNICE LIQUIDA

ki-q

VALVE ACTION®

SL.100

PERMANENTE

CERTIFIED VALVE ACTION®

SL.250/SL.250PMUC

PRO-LINE® HP

PRO-LINE® WP

PRO-LINE® XT

PRO-LINE® HT

PRO-WASH®

SL.130

PRO-LINE® FINE/MICRO

PRO-MAX®

SL.400

Metalli

@®
O]

Puliti, asciutti

POLIVALENTI E AFFIDABILI b o lilis Ruvidi

Arrugginiti
Da oltre 80 anni, Markal® & il leader riconosciuto per le : A Oleosi ©
Bagnati
soluzioni di marcatura industriale grazie al’impegno profuso - e Bassa corrosione
=

< = — - . - . Specifiche nucleari
nello sviluppo di nuovi e innovativi prodotti da utilizzare N . o militari

: . . Ricottura, Trattament
negli ambienti piu difficili al mondo. Perfetti per un uso : ,t'co.ura’ rattamento
ermico

O]

O]

® ®

O]

®

O]

O]

nell’industria automobilistica, I’edilizia, la saldatura, la " : \ . Plastiche

. . ; X i . . , ' Pulite, asciutte ® ®
metallurgia e la carpenteria metallica, i pennarelli a vernice Ruvide

Oleose

liquida sono fra le soluzioni piu affidabili e polivalenti degli Baont
agnate

. utensili di marcatura industriale attraverso il mondo. Questi ’ : i Gomma

|

vernice e sono declinati in varie misure di punte e una

Pulite, asciutte ® ®
| Ruvide
Oleose

marcatori permanenti o temporanei contengono una vera

Bagnate
moltitudine di colori che includono tinte certificate per un

®

®

Vetro e Ceramica, Mattone, Pietra

Puliti, asciutti ® ®

uso nel settore nucleare o altri settori industriali dove la Ruvidi

prevenzione della corrosione & fondamentale. 3 Bagnati
Trattamento termico

Tessuti (prodotti tessili)

®

Puliti, asciutti ® ®
Superfici verniciate

Pulite, asciutte ® ®
Ruvide

Oleose

| Bagnate

[ Piastrelle, Pietra levigata

Pulite, asciutte ® ®
Bagnate

RIMOVIBILE

Superfici non porose

Pulite, asciutte

@® Selezione preferita ® Selezione secondaria
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TUBETTI A SFERA

TUBE

'SFERA I

4

: LA
BRILLANTE, PRECISO E PERMANENTE

Da oltre 40 anni, Markal® fabbrica nel suo impianto francese
un tubetto a vernice di altissima qualita. Con la sua punta in
acciaio montata su un tubetto in alluminio di grande resistenza
e la sua vernice spessa e vivace, questo marcatore € idoneo
per la maggioranza delle applicazioni industriali. Sara il Vostro
marcatore preferito quando avrete bisogno di una marcatura
precisa e visibile, resistenti agli UV e all’acqua a lungo, su

superfici difficili.

Loo s Mo v

Bommonsr

A

3

PERMANENTE

STYLMARK®

ECRIMETAL

ST.2100/ST.2100PMUC

HT.1000

BALL PAINT MARKER®

Metalli

Puliti, asciutti
Ruvidi

Arrugginiti

Oleosi

Bagnati

Bassa corrosione

Specifiche nucleari
o militari

Ricottura, Trattamento termico
Plastiche

©®@®® e
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[CRRORNORNOCRRORIORNO]

[ORORNONNORO]

Pulite, asciutte
Ruvide

Oleose
Bagnate
Gomma

®©@ ® o0 e

[ORNORNONKO)

®©@ ®® ®

[ORNORNONKO)

Pulite, asciutte

Ruvide

Oleose

Bagnate

Vetro e Ceramica

(ORNORNONKO]

(ORNORNONO]

©®@ ®®®

[CRORIONNO)

Puliti, asciutti

Ruvidi

Bagnati

Mattone, Pietra

® ®

® ®

©® ®

(CMO]

Puliti, asciutti
Ruvidi
Levigata & umida (es. marmo)

Tessuti (prodotti tessili)

Rulli prima stampa

© Selezione preferita  ®© Selezione secondaria



INDELIBLE PAINT MARKER
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LSURFACES

Morkal’

BALL
PAINT
MARKER®
MARQUEUR

A BILLE
MARCADOR
DE PINTURA

- {59 ml. )

HT-1000

HIGH TEMPERATURE
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MARKER AD INCHIOSTRO
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MARCATU A

Preferiti per la loro capacita a scrivere ed essiccare in un attimo,

i pennarelli ad inchiostro permanenti sono presenti dappertutto

nel mondo, su ogni posto di lavoro, nelle fabbriche, magazzini di

stoccaggio, o nei servizi spedizioni. Disegnati per i professionisti,

| la nostra gamma di marker DURA-INK® usa punte altamente

resistenti e inchiostri di qualita industriale che ne fanno la

soluzione ideale per una gran parte delle applicazioni.
As g -

Marker ad inchiostro permanente
DURA-INK®
O
&
;
3 W0 Sm0Hs

Formulazione industriale \
dell’inchiostro

Formulato per essiccare rapidamente
e lasciare scritte nette e visibili, questo
inchiostro & senza pericolo per un uso
sulla maggior parte delle superfici e
resiste all’acqua e all’'usura.

Tappo con clip

Fatto di plastica resistente, questi tappi
solidi sono stati disegnati per offrire

una chiusura rapida e completamente
ermetica per prevenire rischi di
essiccazione. La clip consente di tenerlo
facilmente in tasca o alla cintura degli
attrezzi e impedisce il marker di rotolare o
cadere del tavolo di lavoro o del banco.

Serbatoi robusti e leggeri

Leggeri per ridurre la fatica dei mani |
ma voluminosi per consentire un
utilizzo comodo quando si indossa i
guanti di lavoro, questi serbatoi sono
resistenti ai colpi e sono idonei per usi
industriali. Prolungano la durata di vita del
marcatore.

Punte molto resistenti

Che sia per scrivere su cartone o
metallo, queste punte molto solide
resistono allo schiacciamento e
sfillacciamento. Garantiscono migliori

prestazioni di scrittura.
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VERNICE
"SOLIDA

N
N

B-L®/ B-W®
FAST DRY®
Lacquer-Stik®
TYRE MARQUE®
Quik Stik®

Quik Stik® Mini

c®

g
8
|
o)
0 Ruvidi
‘I.IJ.I Arrugginiti
E U Oleosi
E VERNICE DUREVOLE CON LA PRATICITA Bagnati
S DI UN PASTELLO Ricottura, Trattamento termico
g Bassa corrosione
73 Con lintroduzione dell’originale B® Paintstik® nel 1934, Markal® Plastiche
(o] - Pulite, asciutte
"<' rivoluziono la marcatura industriale, creando un prodotto che =i : Ruvide
(4] = i Oleose
E coniuga la resistenza della vernice con la praticita di un pastello. Bagnate
2 Da quell’epoca, Markal® non ha smesso di introdurre innovazioni _ | a8 == Gomma
- ~ ¥ e B Pulite, asciutte
con la creazione di soluzioni di marcatura uniche, facendo | = | Ruvide
L - | Oleose
dello Paintistik I'utensile piu usato e polivalente dei marcatori Bagnate
industriali disponibili. Questi marcatori di vernice solida £ : Vetro e Ceramica
o - - Puliti, asciutti
consentono di marcare praticamente tutte le superfici e sono “ —| Ruvidi
: - g ] | ) ' ; Bagnati
ideali per la lavorazione e la produzione di metalli, la saldatura, "W Mattone, Pietra
I’edilizia e molti altri impieghi industriali. ... b - ' | Pulifi, asciutfi ®

- ‘| L | 3 Ruvidi ® ®
= ; i o Bagnati ® ®
1 Il N | . g

Prima della verniciatura

Vernice che ricompare ®
Non ricompare
Superfici verniciate

Pulite, asciutte ®
\ Ruvide ®
Oleose ®
Bagnate ®

Pulite, asciutte

® Selezione preferita  ®© Selezione secondaria




000

4?; MARKER L
[l YELLOW AMARILLI IUAME  WEATHER & FADE MESSSTAMT - LEAD FRES |
R AR

N
©

O Qee
varios IOINHIA V [HOLVOHVIA

MARKING TEMPERATURE RANGE: -50°F. fo 150°F, (467G, 1o 85°C)
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MARKING TEMPERATURE RANGE: -S0°F. 10 150°F, [~4BST. 16 B5/C.
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MARCATORI
A VERNICE

y Y
o | ||
g H° HT® HT-34° HT-40° HT-75° J° K° PK®° X-5°
o 2200 1200
o 2100 1150
T
T 2000 1100
E 1900 1050
‘:’:, 1800 980
& 1700 930
o] 1600 870
6 1500 820
(7] 1400 760
"c", 1300 700
2 TEMPERATURE ESTREME : 1200 50
E - 1100 600
> Gli strumenti richiesti in una fucina o nelle fonderie devono : 1000 540
g
! . . . 900 480
T essere in grado di operare in modo costante e di sostenere
800 430
0 .. S
E temperature estreme. | marcatori industriali non fanno 700 370
g eccezione. La nostra linea di marcatori a vernice solida per 600 520
q y 500 260
2 superfici calde inizia a marcare solo quando la superficie 400 200
raggiunge la temperatura di lavoro stabilita. Il marcatore a 300 150
- - - - - .- - T 250 120
vernice lascia quindi segni molto visibili che non sbavano, 200 90
- - ra - - ‘
non si anneriscono, non scolorano né presentano incrinature . 150 70
o 120 50
o squamature. Con temperature nominali da 59°C a 1204°C, 100 ‘ 40
i marcatori a vernice solida Markal® per superfici calde sono 50 ‘ ‘ 10
. . o k ! y - 0 -20
ideali per I'utilizzo su bobine, billette, barre, lingotti e lastre.
= -50
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MARCATORI PER
SALDATURA

o

DUREVOLI E VISIBILI

La prima tappa per realizzare una saldatura durevole e
resistente € di utilizzare i migliori utensili disponibili per
raggiungere il livello di precisione richiesto dal processo.
Markal® offre i marcatori per saldatura piu economici e
specifici per produrre le marcature piu durevoli e visibili
possibili. Non inquinano le saldature € le preservano delle
inclusioni, attacchi puntiforme o porosita. La gamma di
marcatori temporanei per saldatura include i Welders
Pencils, il gesso steatite e altri marcatori alta visibilita per la

tracciatura di pezzi.
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RISULTATI RAPIDI E PRECISI

Per assicurare la perfetta integrita delle saldature, bisogna
preriscaldare i metalli a temperature molto precise e la nostra
gamma di matite termiche Thermomelt® consente di verificarlo
in condizioni molto rapide, facili e precise. | “pastelli”, facili

da utilizzare, fondono al contatto con la superficie che si sta
verificando quando la temperatura é raggiunta e garantiscono
un risultato preciso ad ogni operazione senza bisogno di una

—& qualunque calibrazione.
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MARCATORI POLIVALENTI

v

UNA FLESSIBILITA ECCEZIONALE

Dal controllo qualita all’edilizia, questi marcatori offrono
una flessibilita eccezionale e possono essere utilizzati su
numerose e diverse superfici nella maggior parte dei settori
industriali. Disegnati per rispondere alle alte esigenze dei
professionisti per le loro applicazioni, questi marcatori sono

una soluzione economica e efficace per tutti gli utilizzatori.

A v ~-3p

————————————

74

LUMBER CRAYON 200
LUMBER CRAYON 500

FM.120
PRO-EX®
OPTIMARK®
SCAN-It® PLUS
ULTRASCAN?®

PERMANENTE

TRADES-MARKER®

TRADES-MARKER® WS
CHINA-MARKER

FM.213 / FM.220 / FM.230
ZS.124 / 2S.130
ZS.224 / Z2S.230

ZS.324
ZS.424

Metalli
Acciaio standard, pulito, asciutto
Acciaio standard, arrugginito ®

® ®
(ONNO]
®

Alluminio

Acciaio inossidabile

Plastiche

Pulite, asciutte

Gomma

Pulita, asciutta

Vetro e Ceramica

Puliti, asciutti

Legna / Legname

Puliti, asciutti ® ® ®@ ®
Lettori di marcatura ®© ®
Ruvidi ® ® ©®© ®
Bagnati ® @®
Mattone, Pietra

Puliti, asciutti ® ® ® @®
Ruvidi

Bagnati

Cartone, Carta

Puliti, asciutti ® ®© ®© ®
Superfici verniciate

Pulite, asciutte

Piastrelle, Pietra levigata

Pulite, asciutte ®

RIMOVIBILE

®©@ ® e e

O]

® ®

Metalli

Acciaio standard, pulito, asciutto
Alluminio

Acciaio inossidabile
Plastiche

Pulite, asciutte

Vetro e Ceramica
Puliti, asciutti

® Selezione preferita  ®© Selezione secondaria



MARCATORI POLIVALENTI
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MACCHINE
ER INCISIONE

D
—

6
Q _____.‘—‘- .-"'-.ﬂ
tzJ MANUALI E DEFINITIVI
E Le macchine per incisione e penna ad acido Markal®
& producono marcature la cui longevita sorpasse quella
% " dei pastelli, inchiostri o vernici. Le nostre macchine g a e P 0
7] o A 1 ] Q
0 per incisione a micropercussione, ad arco elettrico o E & £ ¢ 9
g PERMANENT
b pneumatica, usano tecniche diverse onde marcare il vetro, i Metalli
& o 4 iy . 3 - Acciaio strutturale ® ® ® ® ®
metalli, I"acciaio, gli utensili, le plastiche e la maggior parte == Acciaio inossidabile - . o 5 -
delle superfici industriali. I e e Rame N & B ©
3 ST . - , : Nichel ® ® ® ®
: Piombo ® ® © ®
Bronce ® ® ® ®
Leghe (durezza standard) ®© ® ® ®
Leghe (durezza media) ® ® ® ®
Leghe (durezza elevata) ® ®
Plastiche
Pulite, asciutte ®
Vetro e Ceramica
Puliti, asciutti ®
Superfici verniciate
Pulite, asciutte ®

@ Selezione preferita © Selezione secondaria
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ARCATORI
DI]-PUNTI

AUTONOMI AFFIDABILI E ECONOMICI

Markal® ha sviluppato dei marcatori di punti automatici
che si integrano al processo di marcatura su una linea di
produzione. Creati sulla base della stessa tecnologia del
tubetto STYLMARKS, i nostri Stylotube PN.200 producono

punti di vernice visibili e permanenti spesso usati nell’ambito

dei controlli qualita o altri processi di fabbricazione.
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ERNICI ANTICORROSIONE PER
LA MANUTENZIONE

Markal® propone vernici per applicazioni industriali
come le vernici anticorrosione per acciai grezzi o zincati,
aerosol per tracciare linee o fare segni sui cantieri

e aerosol di vernice con le varie tinte della norma
internazionale RAL per usi vari che offrono protezione,

isolazione e estetica.




ROSTSCHUTZRAR!
TOUCH' UP PAINT

VERNICE DI RITOCCO

YENTURE DE RETOUCHE
AUSBESSERUNGS FARBE
PINTURA DE RETOAUE
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LEADER NELLO SVILUPPO DELLE TECNOLOGIE
DI INDICAZIONE DI TEMPERATURA

Dal 1938 Tempil® é leader nello sviluppo di tecnologie innovative per I'indicazione precisa
della temperatura per diversi mercati. Le nostre soluzioni economiche consentono di
monitorare la catena di approvvigionamento, controllare temperature critiche nei processi
produttivi o garantire le prestazioni dei prodotti sul campo. Per i nostri prodotti Tempil®,
abbiamo utilizzato tecnologie di indicazione e prevenzione avanzate e affidabili per produrre
una gamma di prodotti sicuri e versatili per la misurazione della temperatura superficiale.
Sono economici, facili da utilizzare e disponibili in diversi formati per soddisfare le esigenze
specifiche delle vostre applicazioni. Tempil® fornisce soluzioni di misurazione della

temperatura superficiale su cui potete contare quando ne avete piu bisogno.
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Temperature
Iindicating
Liguid

Temp?lf’
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MONITORAGGIO DELLE TEMPERATURE

Le nostre etichette Tempilabel® e Thermax® sono specificamente
concepite per indicare con coerenza e precisione le temperature
in diverse applicazioni e ambienti. Dotate di un lato adesivo

F facile da usare, i nostri prodotti aderiscono rapidamente ad ogni

tipo di superficie.
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-~ PRIMER SALDABILE
-~ E COMPOSTO ATERMICO

TEMPIL® ha sviluppato prodotti specifici per applicazioni

dove il calore pone problemi, come la protezione degli Space

~ Shuttle Orbiter della NASA fino ai panelli solari. TEMPIL® ha

~ anche concepito un primer saldabile unico che consente di

—— risparmiare tempo nelle operazioni di saldatura.
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PRODOTTI CHIMICI PER MRO
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' PRODOTTI CHIMICI PER MRO

Il nostro marchio LA-CO® di sostanze chimiche per la
manutenzione, gli impianti idraulici o di riscaldamento e

di condizionamento é il partner affidabile degli impiantisti
professionisti in tutto il mondo, degli artigiani o dei servizi

di manutenzione industriale. Ci impegniamo a fornire

numerosi settori come l’idraulica e le costruzioni idrauliche, il
riscaldamento e condizionamento (HVAC), la manutenzione delle

tubazioni, ’MRO, Original Equipment Manufacturing (OEM)...
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ITMARKAL.COM: TROVA UN MARCATORE Guida

In qualita di leader delle soluzioni di marcatura industriale, Markal® propone una vasta gamma di prodotti per aiutare i
nostri distributori a massimizzare le loro opportunita e rispondere ai bisogni dei loro clienti. Il nostro utensile innovativo
“Trova un marcatore” permette di cercare fra tutti i prodotti della gamma Markal® il marcatore idoneo all’applicazione
descritta.

| vantaggi del bottone “TROVA UN MARCATORE”:
Accesso facile - visitate il sito it.markal.com e cliccate sul bottone “Trova un marcatore” sulla home page. Un unico
clic basta per avere accesso all’assistenza Markal®.

Una selezione da esperti - accessibile 7 giorni su 7 e 24 ore su 24, i vostri clienti potranno usare questo utensile ogni
volta che sara necessario.

Navigazione rapida e facile - in pocchi clic, avrete una selezione dei maracatori piu adatti al bisogno descritto,
offrendo un servizio molto efficiente ai vostri clienti.

Version mobile - il sito internet Markal® e la guida alla selezione “Trova un marcatore” possono facilmente essere
utilizzati su smartphone o tablet, comodo per aiutare i clienti al bancone o quando siete in trasferta.

L

Come funziona il bottone:

1. Sulla home page del sito it.markal.com cliccate sul bottone “Trova un marcatore”

2. Cercate il vostro marcatore per “industria” o per “superficie” e rispondete a qualche domanda semplice

3. Cliccate su “Vai” e il nostro utensile selezionera solo i marcatori specificamente sviluppati per rispondere ai
bisogni della vostra applicazione

4 4. Cliccate su un prodotto della selezione per ottenere informazioni del tipo:

e Dettagli tecnici
e Caratteristiche e vantaggi
e Documentazione, Schede di sicurezza...

A quel punto potete scegliere con fiducia uno dei marcatori proposti.
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